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1. Veranstalter/Organizer:  
 
internationaler Bewerb: 
WSV Liezen – Sektion Modellflugsport 
 
Landesmeisterschaft: 
Österreichischer Aero-Club, LV Steiermark 

2.  Teilnahmeberechtigung:  
internationaler Bewerb: 
Alle Mitglieder nationaler und internationaler 
Aero-Clubs (Mitglieder der FAI mit gültiger 
internationaler Sportlizenz 2010, die 
während der Wettbewerbsdauer abzugeben 
ist). 
Landesmeisterschaft: 
Alle Mitglieder des öAEC, Landesverband 
Steiermark, die dem Punkt 12.2.2. der MSO 
entsprechen. Die gültige Sportlizenz 2010 ist 
während der Wettbewerbsdauer abzugeben. 
 
 

 
3. Wettbewerbsbestätigung:  

Der international Bewerb ist unter der Nr. 
NWI 25/2010 von der ONF genehmigt. 
 
Die Landesmeisterschaft ist unter der Nr.  
LM 47/2010 von der ONF genehmigt. 
 

4. Wettbewerbstermin:  
26. und 27. Juni 2010 

 
5. Wettbewerbsklasse: 

F5B laut FAI Sporting Code, letzte Fassung 
 
 
6. Wettbewerbsort: 

Austragungsort ist der Modellflugplatz des 
WSV Liezen, 8940 Liezen 

 
7.  Wettbewerbsleitung: 

Maria Schiffer,  
Münzgrabenstraße 54 
8010 Graz, Österreich 

 
8.  Internationale Jury: 

Gerhard Niederhofer 
Spitalgrund 2 
8790 Eisenerz, Österreich 
 

9.  Organisationsleitung: 
Heinz Jenecek,  
Fronleichnamsweg 9a 
8940 Liezen, Österreich 
Tel.: 03612/26185, 0664/4716026 
E-Mail: jenecek@aon.at 

 
 
 
 

1. Organizer: 
 
International contest: 
WSV Liezen – Sektion Modellflugport 
 
State championship: 
Austrian Aero-Club, association of the state 
of Steiermark 

 
 
2.  Participation: 

International contest: 
All members of national and international 
Aero clubs (members of FAI with a valid 
sporting licence 2010, licence must be 
presented and will be held for the time of the 
contest). 
State Championship 
All members of the Austrian Aero-Club, 
national association of the state of 
Steiermark, in accordance to article 12.2.2 
MSO. The a valid sporting licence 2010 
licence will be held for the time of the 
contest. 

 
3.  Contest certificate: 

The international contest is certified under 
No. NWI 25/2010 from the national council. 

 
The state championship is certified under 
No. LM 47/2010 from the national council. 

 
4.  Contest date: 

June 26 – 27, 2010 
 
5.  Contest class: 

F5B according to FAI Sporting Code, latest 
issue 

 
6.  Contest site: 

The contest will be held at the model aircraft 
flying field in Liezen, A-8940 Liezen, Austria 

 
7.  Contest director: 

Maria Schiffer,  
Muenzgrabenstrasse 54 
8010 Graz, Austria 
 

8.  International jury: 
Gerhard Niederhofer 
Spitalgrund 2 
8790 Eisenerz, Austria 

 
9. Organizing manager: 

Heinz Jenecek 
Fronleichnamsweg 9a 
A-8940 Liezen, Austria 
Tel.: +43/3612/26185; +43/664/4716026 
E-Mail: jenecek@aon.at 
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10.  Wettbewerbsbedingungen: 
Laut FAI Sporting Code letzte Fassung 
mitsamt eventuell relevanten Zusätzen 
sanktioniert durch die CIAM. 

 
11. Offizielle Sprachen: 

Deutsch und Englisch: Beide Sprachen sind 
Wettbewerbssprachen und werden zur 
Auslegung von Regeln und zur Regelung 
von Streitfällen eingesetzt. 

 
12. Platzordnung: 

Wird vom Wettbewerbsleiter vor dem 
Wettbewerb bekannt gegeben. 

 
13. Proteste: 

Sofort und nur schriftlich nach den 
Bestimmungen des FAI Sporting Code bei 
der Wettbewerbsleitung. Die Kaution beträgt 
€ 15,-- und wird bei erfolgreichem Einspruch 
rückerstattet. 

 
14. Wertung: 

internationaler Bewerb: 
Einzelwertung lt. MSO und FAI Sporting 
Code, letzte Fassung, 4 Durchgänge. 
 
Landesmeisterschaft:  
Die steirische Landesmeisterschaft wird aus 
dem internationalen Bewerb gewertet. 
 

15. Haftung: 
Der Veranstalter übernimmt keinerlei 
Haftung für Personen- und / oder 
Sachschäden. 

 
16. Nennung: 

Schriftliche Anmeldung mit dem beigefügten 
Anmeldeformular an den Organisationsleiter 
(siehe oben), per Post, Fax oder per E-Mail 
bis spätestens bis 23.06.2010. 

 
17. Nenngeld: 

€  30,-- + € 1,-- Jugendförderungsbeitrag ist 
bei der Anmeldung am Wettbewerbsort zu 
entrichten. 
 
Für eine Nennung in einer weiteren Klasse 
sind € 10,-- + € 1,-- Jugendförderungsbeitrag 
zu entrichten 

 
18.  Währung 

EUR € (EUR) unterteilt in 100 Cent 
 
19. Preise: 

internationaler Bewerb: 
Pokale für die Plätze 1 – 3 und Urkunden 
Landesmeisterschaft 
Medaillen für die Plätze 1-3 und Urkunden 

 
 
 
 

10. Contest rules: 
According to FAI sporting code last issue 
and any relevant amendments agreed upon 
by the CAIM. 
 

11. Official languages: 
German and English: Both languages shall 
be effective during the contest and will be 
used for interpretation of rules and for 
settlement of disputes. 
 

12. Local rules: 
Will be announced by the contest director 
before the start of the contest. 

 
13. Protests: 

To be submitted immediately and in writing 
in accordance to the FAI Sporting Code, 
latest issue. The deposit is € 15,-- and is 
refundable if the protest is successful. 

 
 
14. Classification: 

International contest: 
Individual ranking in accordance with MSO 
and FAI Sporting Code, latest issue, 4 
rounds. 
State championship: 
The state championship will be ranked out of 
the international contest. 

 
15. Liability: 

The organizer is not responsible for any kind 
of damage to persons or property. 

 
 
16. Registration: 

Written registration with the enclosed entry 
form is to be sent by post, fax or by E-Mail to 
the Organizing manager (see above) until 
June 23rd, 2010 at the latest.  

 
17. Entry fees: 

€ 30 + € 1,-- youth promotion fee is to be 
paid at the registration at the contest site. 
 
 
For a registration in an additional class the 
fee is € 10,-- + € 1,-- youth promotion fee. 
 
 

18. Currency 
EURO € (EUR) with subdivides in 100 Cent 

 
19. Awards: 

International contest: 
Cups for ranks 1 – 3 and certificates 
State championship: 
Medals for ranks 1 – 3 and certificates 
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20. Zugelassene Frequenzen:  
 

35 MHz Band 
  

Kanal MHz 
260 35.000 
61 35.010 
62 35.020 
63 35.030 
64 35.040 
65 35.050 
66 35.060 
67 35.070 
68 35.080 
69 35.090 
70 35.100 
71 35.110 
72 35.120 
73 35.130 
74 35.140 
75 35.150 
76 35.160 
77 35.170 
78 35.180 
79 35.190 
80 35.200 

281 35.210 
282 35.220 

 
40 MHz Band 
  

Kanal MHz 
50 50 
51 51 
52 52 
53 53 
54 54 

  
2,4 GHz Band 
alle Kanäle 

 
 
21. Sonstiges: 

Getränke und kleine Imbisse werden 
angeboten. 
Camping am Platz ist nur eingeschränkt 
möglich, ohne Strom und Wasseranschluss, 
Trinkwasser ist vorhanden.  

 
22. Weitere Informationen: 

www.wsv-liezen.at/modellflug 
 
23. Quartiernachweis:  

Stadtmarketing &Tourismus Liezen, 
www.liezen.at,  
Tel.: 03612 / 25658 

 
 

 
 
 
20. Approved frequencies 
 

35 MHz Band 
  

channel MHz 
260 35.000 
61 35.010 
62 35.020 
63 35.030 
64 35.040 
65 35.050 
66 35.060 
67 35.070 
68 35.080 
69 35.090 
70 35.100 
71 35.110 
72 35.120 
73 35.130 
74 35.140 
75 35.150 
76 35.160 
77 35.170 
78 35.180 
79 35.190 
80 35.200 

281 35.210 
282 35.220 

 
40 MHz Band 
  

channel MHz 
50 50 
51 51 
52 52 
53 53 
54 54 

  
2,4 GHz Band 
all channesl 

 
 
21. Miscellaneous: 

Snacks, hot and cold drinks will be available 
at the flying field.  
Camping is possible with restrictions: there 
is no electric power or water connection, 
drinking water is available 

 
22. More information:   

www.wsv-liezen.at/modellflug 
 
23. Accomodation:  

Stadtmarketing & Tourismus Liezen, 
www.liezen.at 

 Tel.: +43 / 3612 / 25658 
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Programm: 
 
 
Freitag 25.06.2010 ab 15:00 Training 
 
Samstag  26.06.2010 ab 08:00 Meldung der Teilnehmer 
  ab 08:30 Senderabgabe 
  08:45 Begrüßung und Eröffnung des 
   Wettbewerbs 

   09:00 Beginn 1. Durchgang 
 
Sonntag 27.06.2010 ab 08:30 Senderabgabe 
  09:00 Fortführung des Bewerbes 
  
Änderungen in der Zeiteinteilung bleiben dem Veranstalter aus organisatorischen oder 
witterungsbedingten Gründen vorbehalten 

 
 

Siegerehrung: ca. 1 Stunde nach Ende des Wettbewerbes
 

   
 

Schedule: 
 
 
Freitag 25.06.2010 ab 15:00 Training 
 
Samstag  26.06.2010 ab 08:00 Registration 
  ab 08:30 Transmitter collection 

  08:45 Reception and Opening of the contest 
   09:00 Start of the first round 

 
Sonntag 27.06.2010 ab 08:30 Transmitter collection 
  09:00 Continuation of the contest 
 
 
Changes in the schedule due to atmospheric or other conditions are up to the organizer. 
 

Award ceremony: approx. 1 hour after the end of the contest 
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Anmeldung / Enrolment 
 
 

2. Ennstalcup 
 

 
 
Internationaler Bewerb / International contest: NWI 25/2010 
Landesmeisterschaft / State championship: LM 47/2010 
 
Klasse / Class:  F5B 
Datum / Date:  26.06. + 27.06.2010 
Wettbewerbsort / Contest site: 
Modellflugplatz des WSV Liezen, Österreich 
Model aircraft flying field of the WSV Liezen, Austria 
 

Name: 
 

Telefon / Phone: 
 

E-Mail: 
 

Lizenz / Licence: 
 

Verein / Club: 
 

Kanal / Channel: 
 

Landesverband /  
National organisation (state): 

 

 
Bitte senden an / Please send to: 
 
Heinz Jenecek,  
Fronleichnamsweg 9a 
8940 Liezen, Österreich 
Tel./Fax:  03612/26185 
 E-Mail:  jenecek@aon.at 
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